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Dohoda o pristúpení ku kúpnej zmluve 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov a ustanovení § 524 až 532 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „dohoda“) 

uzatvorená medzi: 

1. DATALAN, a.s. 

Sídlo:  Krasovského 14, 851 01 Bratislava 

IČO:  35 810 734 

DIČ:  2020259175 

IČ DPH:  SK2020259175 

Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s. 

IBAN: SK87 1100 0000 0026 2710 6780 

Zapísaný:  v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, 

oddiel: Sa, vložka č.: 2704/B 

Zástupca:   Ing. Viktor Mikulášek, predseda predstavenstva 

Kontaktná osoba:  Pavol Rosa, e-mail: pavol_rosa@datalan.sk,  

                    tel. kontakt.: +421 917 215 095 

(ďalej aj ako „DATALAN, a.s.“ alebo „predávajúci“) 

 

a 

 

2. Slovenská agentúra životného prostredia  

Sídlo:    Tajovského 28, 975 90 Banská Bystrica  

IČO:    00 626 031  

DIČ:    2021125821 

IČ DPH:    SK2021125821 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica SR 

IBAN:   SK37 8180 0000 0070 0038 9214 

SK15 8180 0000 0070 0038 9222 

Zástupca:   Ing. Matej Kerestúr, generálny riaditeľ 

Kontaktná osoba:  RNDr. Marek Andel, marek.andel@sazp.sk 

(ďalej aj ako „SAŽP“ alebo „kupujúci“) 

 

3. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 

Sídlo:   Námestie Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava 

IČO:   42 181 810 

DIČ:   2023106679 

IČ DPH:   SK2023106679 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica SR 

IBAN:   SK14 8180 0000 0070 0038 9046 

Zástupca: JUDr. Marek Chovan, PhD., generálny tajomník služobného 

úradu 

Kontaktná osoba:  Ing. Martina Gunišová, martina.gunisova@enviro.gov.sk 

(ďalej aj ako „MŽP SR“) 

(DATALAN, a.s., SAŽP a MŽP SR ďalej spolu len „strany dohody“) 
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Preambula 

 

Strany dohody uzatvárajú túto dohodu v nadväznosti na Uznesenie vlády Slovenskej republiky 

č. 486 z 27. septembra 2023 k návrhu na zrušenie uznesenia vlády SR č. 663 z 13. novembra 

2013 k vzniku sprostredkovateľského orgánu pod riadiacim orgánom k 1. januáru 2014 na 

programové obdobie 2007 - 2013 a návrhu na zrušenie bodu A.5 uznesenia vlády SR č. 175 zo 

16. apríla 2014 k návrhu Operačného programu Kvalita životného prostredia (ďalej len 

„Uznesenie vlády SR“), v zmysle ktorého sa uložilo ministrovi životného prostredia 

Slovenskej republiky zabezpečiť prechod práv a povinností vyplývajúcich z pracovnoprávnych 

a iných právnych vzťahov zamestnancov Slovenskej agentúry životného prostredia 

zabezpečujúcich výkon kompetencií sprostredkovateľského orgánu pre Operačný program 

Životné prostredie (PO 2007 ̶ 2013) a Operačný program Kvalita životného prostredia (PO 

2014 ̶ 2020), vrátane prechodu finančného, technického a materiálneho zabezpečenia a spisovej 

agendy zo SAŽP na MŽP SR prostredníctvom delimitácie. 

 

Článok I. 

Predmet dohody 

 

1. Predávajúci a SAŽP dňa 09.08.2022 uzavreli Kúpnu zmluvu č. SAŽP SEI/2022/131, ktorá 

nadobudla účinnosť dňa 10.08.2022 a ktorej predmetom bol záväzok predávajúceho dodať 

kupujúcemu notebooky s príslušenstvom a monitory (ďalej aj ako „tovar“) (ďalej len 

„zmluva“). 

2. Predávajúci dňa 30.08.2022 dodal riadne a včas tovar kupujúcemu, ktorý dodaný tovar 

prevzal a prevzatie potvrdil podpisom na dodacom liste vyhotovenom predávajúcim. 

Dňom prevzatia tovaru kupujúcim začala plynúť záručná doba zakúpeného tovaru.  

3. Časť tovaru zakúpeného v zmysle zmluvy prechádza v súlade s Uznesením vlády SR ako 

súčasť technického zabezpečenia zo SAŽP na MŽP SR, a to na základe Dohody o prechode 

práv a povinností, ktorú na tento účel uzatvoria SAŽP a MŽP SR. 

4. Strany dohody sa z dôvodu, aby si MŽP SR mohlo do uplynutia záručnej doby tovaru 

podľa bodu 3 tohto článku dohody uplatňovať prípadné nároky zo záruky na tovar a zo 

zodpovednosti za vady v zmysle Článku VI. zmluvy, dohodli na pristúpení MŽP SR 

k zmluve, a to dňom nadobudnutia účinnosti tejto dohody. 

5. MŽP SR sa zaväzuje nároky v zmysle zmluvy a/alebo príslušných všeobecne záväzných 

právnych predpisov uplatňovať priamo u predávajúceho postupom a spôsobom upraveným 

v zmluve a predávajúci sa zaväzuje oprávnené nároky MŽP SR akceptovať a poskytnúť 

s tým súvisiace plnenia v zmysle zmluvy a/alebo príslušných všeobecne záväzných 

právnych predpisov. 

6. Práva a povinnosti SAŽP vyplývajúce zo zmluvy ostávajú zachované pre SAŽP v plnom 

rozsahu. 

 

Článok II. 

Ostatné dojednania 

 

1. MŽP SR vyhlasuje, že sa oboznámilo v celom rozsahu s obsahom zmluvy a ďalších 

príslušných dokumentov. 
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2. Strany dohody sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť a navzájom si budú 

oznamovať všetky okolnosti a informácie, ktoré môžu mať vplyv na práva a povinnosti 

dohodnuté v zmluve, bez zbytočného odkladu potom, čo sa o týchto okolnostiach alebo 

informáciách dozvedia. 

3. Predávajúci a MŽP SR sa zaväzujú vzájomne si doručovať písomnosti na adresy ich sídiel 

uvedené v záhlaví tejto dohody. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom prevzatia 

písomnosti alebo odmietnutím túto písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania 

prostredníctvom poštového podniku alebo iného obdobného subjektu vráti doručovaná 

zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná z akéhokoľvek dôvodu, považuje sa takáto 

zásielka za doručenú dňom, v ktorom poštový podnik alebo iný obdobný subjekt vykonal 

jej doručovanie (usiloval sa o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej 

zásielky). Strany dohody sa zaväzujú bezodkladne vzájomne informovať o prípadnej 

zmene svojho sídla. 

 

Článok III. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej uzatvorenia a účinnosť dňom 01.01.2024. 

Podmienkou nadobudnutia účinnosti tejto dohody je jej prechádzajúce zverejnenie v 

Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky, najneskôr však 

v deň predchádzajúci dňu nadobudnutia účinnosti. 

2. Právne vzťahy dohodou výslovne neupravené sa riadia právnym poriadkom Slovenskej 

republiky, najmä príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov, zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov a ďalších platných všeobecne záväzných právnych predpisov 

Slovenskej republiky. 

3. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto dohody je, alebo sa stane, neplatným, 

neúčinným a/alebo nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo 

vykonateľnosť ostatných ustanovení tejto dohody, pokiaľ to nevylučuje v zmysle 

príslušných právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Strany dohody sa 

zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto dohody 

je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením 

novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli zmluvných strán v čase 

uzatvorenia tejto dohody. 

4. Strany dohody sa zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s dohodou 

predovšetkým vzájomnou dohodou a vzájomným rokovaním. Ak nedôjde k takejto 

dohode, bude spor predložený na rozhodnutie príslušnému súdu v zmysle ustanovení 

zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný sporový poriadok v znení neskorších predisov. 

5. Akékoľvek zmeny a/alebo dodatky k dohode musia byť uskutočnené v písomnej forme, vo 

forme dodatkov k dohode a podpísané všetkými stranami dohody. 

6. Dohoda je vyhotovená v siedmich (7) origináloch, z ktorých tri (3) obdrží po jej podpise 

stranami dohody SAŽP, tri (3) MŽP SR a jeden (1) DATALAN, a.s. 

7. Strany dohody vyhlasujú, že dohodu uzatvorili na základe ich slobodnej a vážnej vôle, 

dohoda nebola uzavretá v tiesni alebo za nápadne nevýhodných podmienok, dohodu si 

prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu pripájajú svoje podpisy. 

8. Neoddeliteľnú súčasť tejto dohody tvoria: 
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- Príloha č. 1 - kópia Kúpnej zmluvy č. SAŽP SEI/2022/131 zo dňa 09.08.2022 

- Príloha č. 2 - kópia Dodacieho listu č. DL2221547 

 

 

Za SAŽP: 

 

V Banskej Bystrici, dňa  

 

 

__________________________________   

   Ing. Matej Kerestúr, generálny riaditeľ 

 

 

 

Za MŽP SR: 

 

V Bratislave, dňa 

 

 

__________________________________ 

           JUDr. Marek Chovan, PhD. 

    generálny tajomník služobného úradu 

 

 

 

Za DATALAN, a.s.: 

 

V Bratislave, dňa 

 

 

_________________________________ 

           Ing. Viktor Mikulášek 

       predseda predstavenstva 
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Počas procesu uzatvárania tejto dohody došlo k zmene štatutárneho orgánu Slovenskej agentúry 

životného prostredia. Dňa 14.12.2023 bol Ing. Matej Kerestúr odvolaný z funkcie generálneho 

riaditeľa Slovenskej agentúry životného prostredia s tým, že dňa 15.12.2023 bol do funkcie 

generálneho riaditeľa Slovenskej agentúry životného prostredia vymenovaný PhDr. Juraj 

Moravčík. 

 

Z uvedeného dôvodu túto dohodu namiesto Ing. Mateja Kerestúra (t.j. predchádzajúceho 

štatutára Slovenskej agentúry životného prostredia, ktorý bol ako štatutár uvedený v 

príslušných častiach dohody) podpisuje PhDr. Juraj Moravčík ako nový štatutár Slovenskej 

agentúry životného prostredia. 

 

 

 

Za SAŽP: 

 

V Banskej Bystrici, dňa  

 

 

 

 

............................................................... 

PhDr. Juraj Moravčík, generálny riaditeľ 

Slovenská agentúra životného prostredia 


